	PARIS: 

30 agosto-11 setiembre 2015
(ILE DE FRANCE - SAVIGNY-SUR-ORGE ver guía 2012)

	
	
	Lun
	Mar
	Mier
	Jue
	Vie
	Sab
	Dom

	

	Fondation Louis Vuitton

14€


	8, Avenue du Mahatma Gandhi

Bois de Boulogne - 75116 – Paris Le billet d'entrée à la Fondation donne accès au Jardin d'Acclimatation 

En métro : Ligne station Les Sablons. 

Prendre la sortie Fondation Louis Vuitton.

La Fondation se trouve à 10-15 minutes à pied de la station de métro. 

Avec la navette de la Fondation - 1€
 : Des rotations sur les horaires de la Fondation, toutes les 10 à 15 minutes environ.

http://www.fondationlouisvuitton.fr/

	12/19
	fermé
	12/19
	12/19
	12/23
	11/20
	11/20

	Palais de Tokyo

Inaugurado en 01/2002

10  eur.

Senior 8 eur.

Resto:P 2

Bar: P 1
	13, avenue du Président Wilson, 75116, Paris
Acceso

Métro:Ligne 9, stations Iéna et Alma Marceau

Bus : Lignes 32, 42, 63, 72, 80, 82, 92

RER : Ligne C, Station Pont de l’Alma

Consultez voter trajet avec la RATP

http://www.palaisdetokyo.com/fr/

  
	12/24
	cerrado
	12/24
	12/24
	12/24
	12/24
	Midi

a
Minuit

	Musée d'Art Moderne – ville de Paris

Plein tarif

(prix var.) de 5 à 11 €.
	11 av. du Président Wilson. 75116. Paris

Acceso
Bus : lignes 32, 42, 72, 80, 82 et 92

Métro : ligne 9 - Arrêts Alma-Marceau ou Iéna

RER : ligne C - Arrêt Pont de l'Alma

Station Vélib': 2 avenue Marceau

http://www.mam.paris.fr/
	cierra
	10/18
	10/18
	10/21
	10/18
	10/18
	10/18

	jeu de paume

Fundado en 1861

 8,50 euros

réduit: 5,50 €.
	1, place de la Concorde, 75008, Paris 

Accès 

Métro : Concorde (lignes 1, 8, 12)

 Bus : 24, 42, 72, 73, 84, 94

Accès par le jardin des Tuileries,  escaliers côté rue de Rivoli.

http://www.jeudepaume.org/
	cierra
	11/21
	11/19
	11/19
	11/19
	11/19
	11/19

	Espace Paul Ricard

entrée libre
	12 rue Boissy d'Anglas, 75008 PARIS. 1er étage. 

9 Rue Royale, 75008 Paris

Métro & Parking: Concorde ou Madeleine

http://www.fondation-entreprise-ricard.com/
	cierra
	11/19
	11/19
	11/19
	11/19
	11/19
	cierra

	Le Plateau

entrée libre
	22, rue des Alouettes,  75019 Paris, France 

Place Hannah Arendt, au croisement des rues des Alouettes et Carducci

Acceso
Metro: Jourdain (ligne 11) prende la sortie rue Lassus puis la rue Fessart jusque’a la rue des Alouettes

http://www.fraciledefrance.com/lieux/plateau/
	cierra
	cierra
	14/19
	14/19
	14/19
	14/19
	14/19

	La Maison rouge


	10 boulevard de la bastille, 75012 Paris, (Barrio Bastilla, cerca del pont d’austerlitz)

accès

 métro: quai de la rapée (ligne 5) ou bastille (lignes 1, 5, 8)

RER: gare de Lyon (A, D) http://www.lamaisonrouge.org
http://www.lamaisonrouge.org/cgi?lg=fr&pag=2342&rec=0&frm=0
	cierra
	cierra
	11/19
	11/21
	11/19
	11/19
	11/19

	Espace EDF Electra

Entrée libre
	6 rue Recamier, 75007,  Paris

Acces

Nearest Metro Station: Sevres Babylone Bus: 87,63,84,70,39

www.edf.com
	cierra
	12/19
	12/19
	12/19
	12/19
	12/19
	12/19

	Passage de Retz

	Barrio Marais

9 rue Charlot - 75003  Paris 

Métro Filles du Calvaire / Bus n° 29 et 96 

Stations Vélib: n° 3003 (4, rue des Filles du Calvaire) - n° 3007 (67, rue des Archives) - 

n°3008 (22, rue de la Perle) 

 http://www.passagederetz.com/
	cierra
	10-19
	10-19
	10-19
	10-19
	10-19
	10-19

	Centre Georges Pompidou
 

 Tarifa general: 

14 €

Tarifa reducida: 11 € 

Válida el mismo día para un solo acceso a todos los espacios de exposición, museo y mirador Vue de Paris..
	Barrio: Rambuteau- Arts & Métiers.  
Entrada principal en la piazza, place Georges Pompidou.
Acceso
Metro: Rambuteau, Hôtel de Ville, Châtelet

 RER: Châtelet - Les Halles

Bus:  21, 29, 38, 47, 58, 69, 70, 72, 74, 75, 76, 81, 85, 96

(cierre de taquillas a las 20:00). Nocturnas en las grandes exposiciones (ver agenda)

Taller Brancusi: 14:00 a 18:00, de miércoles a lunes

Galerie des Enfants: Durante los periodos de programación: de 11:00 a 19:00 todos los días del año, salvo los martes y el 1 de mayo.
Studio 13/16: de 14:00 a 18:00 todos los miércoles, sábados y domingos. Todos los días durante las vacaciones escolares del área geográfica C (Francia), salvo los martes y el 1 de mayo.
El espacio de Pases: de 11:00 a 19:00 todos los días del año, salvo los martes y el 1 de mayo.

Biblioteca pública de información: de 12:00 a 22:00 durante la semana, salvo los martes y el 1 de mayo.  de 11:00 a 22:00 los sábados, domingos y días festivos, salvo el 1 de mayo.
Biblioteca Kandinsky: 

«Salle des Imprimés»: de 11:00 a 17:30, los lunes, miércoles, jueves y viernes.

«Salle des Archives»: de 13:00 a 17:30, los lunes, miércoles, jueves y viernes.
Cerrado los días festivos, entre el 25 de diciembre y el 1 de enero, y durante todo el mes de agosto.
 Acceso mediante inscripción y/o acreditación.
http://www.centrepompidou.fr/
	11-21
	cierra
	11-21
	11-21
	11-21
	11-21
	11-21

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Centre Pompidou/Metz

Restaurant et bar
	1, parvis des Droits-de-l’Homme. Metz Cedex 1

Tél : +33 (0)3 87 15 39 39

Acceso

En train Gare TGV de Metz Ville. Trains directs : à 1h20 de Paris. 

À pied à 2 min de la gare TGV de Metz Ville, à 10 min du centre historique.
http://www.centrepompidou-metz.fr/
	10/18
	cierra
	11/18
	11/18
	11/19
	10/19
	10/19

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Foundation

Cartier

Fund.  1984, Jouy-en-Josas, 
10,50 E

7,00 E
	261, Bvd Raspail, 75014 Paris
Access

Métro: lines 4 et 6, stations Raspail ou Denfert-Rochereau

Bus: 38, 68

RER: Denfert-Rochereau

http://fondation.cartier.com/

	Cierra
	11/22
	11/20
	11/20
	11/20
	11/20
	11/20

	NEW et

immanence


	New 21 Avenue du Maine/ côté avenue et 
Inmanence 21 Avenue du Maine / fond de cour, 75015, (Paris) tél : +33 (0) 1 42 22 0568 immanence.art@club-internet.fr
http://www.art-immanence.org/
Accès / Directions

métro / subway : Montparnasse, Falguière, Duroc

bus : 91/95/96


	cierra
	cierra
	cierra
	14/18
	14/18
	14/18
	cierra

	Musée du Louvre
	http://www.louvre.fr/
Des mois d'avril à septembre : 

pas de gratuité les premiers dimanches du mois.

	9/18
	cierra
	9/22
	9/18
	9/22
	9/18
	9/18

	Musée d’Orsay

	62, rue de Lille

http://www.musee-orsay.fr/
	Cierra

 l
	9.30 / 18
	9.30 / 18
	9.30 / 21.45
	9.30 / 18
	9.30 / 18
	9.30 / 18

	http://fondation-monet.com/giverny/

	84 rue Claude Monet

 27620 Giverny

Tel : +33 (0) 2 32 51 28 21

contact@fondation-monet.com 

En train

Gare De Vernon

De Paris, Prendre Le Train Gare Saint Lazare

Environ 45 Minutes De Trajet

>> Consulter Les Horaires De Train Sur Le Site De La SNCF

Navette Vernon – Giverny

Départ Des Navettes 15 Minutes Après L’arrivée Des Trains

Provenants De Paris Et De Rouen : 8 € Le Trajet Aller-Retour

>> Télécharger Les Horaires De La Navette


	La Fondation Claude Monet est ouverte tous les jours

 du 28 mars au 1er novembre 2015 inclus, de 9h30 à 18h00 – dernière admission 17h30

Tarifs d’entrée 2015 Maison et Jardins :

 Adultes : 9,50 €

Billets jumelés :

 Avec le Musée Marmottan Monet :

 A partir du 1er avril. Uniquement pour les visiteurs individuels.

Adultes : 20,50 €

Avec le Musée de Vernon A.G.-Poulain :

 A partir du 1er avril. Uniquement pour les visiteurs individuels.

Adultes : 11,50 €

Avec le Musée des Impressionnismes :

A partir du 1er avril et en vente dans les 2 sites concernés et l’office de tourisme de Vernon. Uniquement pour les visiteurs individuels.

Adultes :16,50 €

Etudiants et collégiens : 10 €

Avec le musée de l’Orangerie :

 Adultes : 18,50 €

date limite de vente : 10 octobre

	chateauVersailles. 

	Ver el plan de la muestra
http://www.chateauversailles.fr/les-actualites-du-domaine/evenements/evenements/expositions/kapoor-versailles

	Kapoor Versailles: Du 9 juin au 1 novembre 2015, le château de Versailles accueille l'artiste britannique Anish Kapoor dans les jardins pour une grande exposition d'art contemporain.


	Grand Palais, Galeries nationales

 
	3, avenue du Général Eisenhower

75008 Paris  

Métro : lignes 1, 9, 13 / Stations : Franklin-D.-Roosevelt, Champs-Elysées-Clemenceau

 RER : lignes C / Stations : Invalides

 Bus : lignes 28, 42, 52, 63, 72, 73, 80, 83, 93

http://www.grandpalais.fr/
	10/

20

	cierra
	10/

22 h
	10/

20 h


	10/

20 h
	10/ 

20h
	10/ 

20h

	Grand Palais, Nef


	Grand Palais, Nef – Porte Nord 

Av. Winston Churchill 

http://www.grandpalais.fr/fr/programmation?state=now
	10/

19

	cierra
	10/ 19
	10h à minuit 
	10h à minuit
	10h à minuit
	10h à minuit

	Musée de l’

Orangerie

	Jardin Tuileries, 75001 Paris, Francia

Accès

- Métro : 1, 8, 12 station Concorde

- Bus : 24, 42, 52, 72, 73, 84, 94 arrêt Concorde

http://www.musee-orangerie.fr/
	9/18 
	cierra
	9/18 
	9/18 
	9/18 
	9/18 
	9/18 

	Musée du Luxembourg

	19 rue de Vaugirard, 75006 Paris
RER : ligne B, arrêt Luxembourg (sortie Jardin du Luxembourg)

Métro : ligne 4, arrêt Saint Sulpice ; ligne 10, arrêt Mabillon

Bus : lignes 58, 84, 89, arrêt Luxembourg ; lignes 63, 70, 87, 86, arrêt Saint Sulpice

http://museeduluxembourg.fr/
	10/

21.30
	10/19
	10/19
	10/19
	10/

21.30
	10/19
	10/19

	Fondation Dubuffet

Paris: 

6 €/4 € 

Perigny: 

8 E/4,50 E
	La fondation est répartie sur deux lieux : à Paris et à Périgny-sur-Yerres 

à Paris
 

137 rue de Sèvres. 75006, Paris

Métro : Duroc

tél. : 01 47 34 12 63 

fax : 01 47 34 19 51

a Périgny-sur-Yerres

Rue du Moulin neuf 

Sente des Vaux

Ruelle aux chevaux

94520 Périgny-sur-Yerres

RER A2 jusqu'à Boissy-Saint-Léger (20 minutes)

 - Prendre un taxi, ou le bus 4023. 

http://www.dubuffetfondation.com
http://www.dubuffetfondation.com/home.php?lang=en
	14/18
Paris
cierra
	14/18
Paris

	14/18
Paris
cierra
	14/18
Paris
	14/18
Paris)
	
	

	Musée Maillol

	Dirección: 59-61 Rue de Grenelle, 75007 Paris, Francia 

Métro : Rue du Bac 

Bus : 63, 68, 69, 83, 84, 95 

Vélib : bd Raspail 

http://www.museemaillol.com/

	10.30/18


	10.30/18
	10.30/18
	10.30/18
	10.30/20
	10.30/18
	10.30/18

	Musée Eugène-Delacroixentrée7 €

Billet jumelé Louvre-Delacroix 15€, valable le jour de l’achat.
	6 rue de Furstenberg 

75 006 Paris 

Accès :

- Métro : Saint-Germain-des-Prés / Mabillon 

- Bus : 39, 63, 70, 86, 95, 96 

- Taxis : carrefour Saint-Germain-des-Prés/ rue de Rennes 

Tél. : +33(0)1 44 41 86 50

www.musee-delacroix.fr/

	9.30

17 hs.


	cierra
	9.30

17 hs.


	9.30

17 hs.


	9.30

17 hs.


	9.30

17 hs.


	9.30

17 hs.



	Musée Picasso

	5 rue de Thorigny.  75003 Paris
Tous les jours sauf le lundi, le 25 décembre, le 1er janvier et le 1er mai.

Du mardi au dimanche: 9h30 – 18h.

Dernier accès à 17h15. La fermeture des salles commence à 17h40.

Nocturne le 3e vendredi de chaque mois, jusqu’à 21h.

Dernier accès 20h15. La fermeture des salles commence à 20h40.

	Musée Zadkine
Entrada libre
	100bis Rue d'Assas, 75006 Paris, Francia

Métro : Notre-Dame des Champs (ligne 12), Vavin (ligne 4)

RER B : Port-Royal

Bus : 38, 82, 83, 91

http://www.zadkine.paris.fr/

	fermé
	10/18
	10/18
	10/18
	10/18
	10/18
	10/18

	Musée Rodin

Inauguración: 1919
	Hôtel Biron
 

79 Rue de Varenne, 75007 Paris.
	cierra
	9.30/

17.45
	9.30/

17.45
	9.30/

17.45
	9.30/

17.45
	9.30/

17.45
	9.30/

17.45

	Museo Bourdelle

Entrada libre a la perma

nente 
	18, rue Antoine Bourdelle

75015 Paris
Métro: Montparnasse - Bienvenüe / Falguière

Bus : n°28, 48, 58, 88, 89, 91, 92, 94, 95, 96
http://www.bourdelle.paris.fr/

	
	10/18
	10/18
	10/18
	10/18
	10/18
	10/18

	Musée Gustave Moreau

4 a 6 Eu
	14 Rue de la Rochefoucauld, 75009 Paris 

Accès

Métro : Trinité (M12), Saint Georges (M12), Pigalle (M12 et M2)

Bus : 26, 32, 43, 67, 68, 74, 81
	10/12.30 et de 14/17
	cierra
	10/12.3  et de 14/17
	10/12.3et de 14/17
	10/

17
	10/

17
	10/

17

	Musée Hébert

	Musée Hébert

Hôtel de Montmorency-Bours

85, rue du Cherche-Midi

75006 Paris 

Museo Hébert cerca de Grenoble: Chemin Hébert, 38700 La Tronche, Francia
	12.30 à 18 h 


	cierra
	12.30 à 18 h 


	12.30 à 18 h 


	12.30 à 18 h 


	14/

18 h.
	14 /18 h.

	Musée Jean-Jacques Henner


	43 Avenue de Villiers, 75017 Paris, Francia
http://www.musee-henner.fr/en/home

	11/18
	cierra
	11/18
	11/18
	11/18
	11/18
	11/18

	Musée des Arts asiatiques–Guimet

	Musée national des arts asiatiques - Guimet : 6, place d'Iéna- 75116 Paris

Galeries du Panthéon bouddhique : 19, avenue d’Iéna 75116 Paris


	10/18
	cierra
	10/18
	10/18
	10/18
	10/18
	10/18

	Cinémathèque française

11,00 €

réduit: de 5,50 à 8,50 €
	51 Rue de Bercy, 75012 Paris, Francia s

Accès
Bus : 24, 64, 87

Métro : Ligne 6 – Bercy, Ligne 14 - Bercy

http://www.cinematheque.fr

	12/19
	Fermé
	12/19
	12/19
	12/19
	12/19
	12/19

	 Musée Nissim de Camondo

9 € 6,50 €


	63, rue de Monceau, 75008 Paris

Wednesdays to Sundays from 10 am to 5:30 p.m. 
	fermé
	fermé
	10/

17.30
	10/

17.30
	10/

17.30
	10/

17.30
	10/

17.30

	Musée des Arts décoratifs:  11 € 8,50 €
	107, RUE DE RIVOLI - 75001 PARIS

http://www.lesartsdecoratifs.fr/

	fermé
	11/18
	11/18
	11/21
	11/18
	11/18
	11/18

	Monnaie de Paris


	11, quai de Conti, 75006 PARIS

•MÉTRO : Pont Neuf (ligne 7), Odéon (ligne 4 et 10), Saint Michel (ligne 10)

•RER : Châtelet (RER A et B), Saint Michel (RER B et C)

•BUS : Lignes 24, 27. Arrêt : quai des Grands Augustins - Lignes 58, 70. Arrêt : Pont Neuf

https://www.monnaiedeparis.fr/fr/expositions-exposition-temporaire-current/take-me-i-m-yours
	11/19
	11/19
	11/19
	11/22
	11/19
	11/19
	11/19

	Le CENTQUATRE-PARIS


	5 rue Curial

Paris (19e arr.) - m° Riquet

01 53 35 50 00en métro

Riquet (ligne 7)

Stalingrad (lignes 2, 5 et 7)
 

Marx Dormoy (ligne 12)

en bus
arrêts Crimée ou Crimée / Curial (lignes 54 et 60)

arrêt Riquet (ligne 54) 

arrêt Riquet ou Curial/Archereau (navette "La Traverse")

> préparez votre itinéraire avec le plan interactif de la ratp
http://www.104.fr/informations_pratiques/accessibilite.html

	fermé
	12/19
	12/19
	12/19
	12/19
	11/19
	11/19

	
	
	
	
	
	
	
	
	


Ver: 
http://www.visitparisregion.com/guides/envie-de/art-contemporain-235001.html
http://www.timeout.fr/paris/art/les-10-meilleures-galeries-de-paris
guia de las gaerias de parís - Guide des galeries

Belleville, Marais, rive gauche, banlieue... Les meilleures adresses d'art contemporain de Paris

Par Tania Brimson - Publié jeudi 9 avril 2015

On oublie parfois que l'offre artistique de la capitale ne s'arrête pas à la porte des musées. Loin de là. Paris renferme des centaines de galeries privées qui proposent des expositions accessibles à tous, gratuitement. Pas la peine d'avoir le portefeuille de François Pinault, des mocassins en croco et un bac +12 en théorie de l'art contemporain pour pouvoir pousser la porte de ces vitrines qui soutiennent des artistes de tous bords, de la star intersidérale au plus petit talent émergent. Car pour les galeristes, il ne s'agit pas seulement de vendre : il faut aussi diffuser la création actuelle et bichonner sa pépinière, dans l'espoir de se faire connaître et de sensibiliser, pourquoi pas, une future génération de collectionneurs. Des grandes enseignes du Marais - centre névralgique du marché de l'art parisien - aux nouveaux-nés de Belleville - terrain propice à des expressions plus jeunes et plus décalées -, Time Out a sillonné la capitale et sa banlieue pour dénicher les adresses qui se démarquent dans ce paysage artistique extrêmement dense et vallonné. 

Bienvenue dans le Paris des galeries, l'un des plus grands centres commerciaux de l'art au monde, où le rayon surgelé renferme des requins de Damien Hirst et le coin traiteur, des lasagnes géantes signées Michel Blazy. Et même pas besoin de passer par la caisse à la sortie. Profitons-en. 

Les galeries du Marais Les meilleurs spots du quartier des galeries. 

http://www.paris-art.com/exposition-art-contemporain/presente/
LOS CENTROS INNOVADORES
En París Ile-de-France se encuentran un gran nombre de centros de arte contemporáneo con funciones y condiciones distintas. Entre todos, el Palais de Tokyo es sin duda el espacio más explícitamente experimental. Este edificio gigantesco tiene la misión de invitar a los actores más dinámicos de la escena artística internacional. De este modo, el sitio se organiza como un espacio abierto a todos, cerrando a últimas horas de la tarde, proponiendo diversas exposiciones simultáneas, conferencias, conciertos, intervenciones de escritores y de filósofos. Aunque la exuberancia del principio haya dejado sitio a una programación más estudiada, el Palais de Tokyo sigue siendo el lugar de todos los descubrimientos. A notar, una biblioteca especializada donde se encuentran las revistas más tendencia del mundo y una boutique dedicada a productos derivados creados por artistas. 

Otro centro de arte imprescindible, el Espace Paul Ricard. Su especificidad se resume en unas palabras: invitar regularmente los comisionados más al corriente de las nuevas tendencias, las nuevas formas de expresión en el arte. Sus exposiciones pueden ser apasionantes, pueden sacarte de quicio pero nunca te dejan indiferente. Situado en Ivry, el Crédac está fundamentalmente orientado a instalaciones y enfoques donde se implica el público. 

Durante mucho tiempo el Plateau era apreciado como lo más cerebral de todos estos centros de arte. Sentado en el arrondissement 19, el barrio de las nuevas galerías y otros lugares alternativos, el Plateau propone una programación de calidad principalmente orientada a los artistas internacionales preocupados por cuestiones sociales y los puntos muertos de nuestras sociedades. 

En el sur de París, el Domaine de Chamarande está compuesto de un magnifico parque arbolado y de un castillo del siglo 17 abierto al público. El interior del castillo sirve regularmente de cuadro para esplendidas exposiciones orientadas a la creación joven. Esas presentaciones están frecuentemente en perfecta sintonía con las instalaciones in situ del parque aportando a estos dominios un encanto innegable gracias a la cohabitación armoniosa del patrimonio y del arte contemporáneo. 

En el este del capital, la Ferme du Buisson apoya a la creación con un fuerte apuesto en favor de la danza y del cine pero también de las artes plásticas. Las exposiciones comparten el tema común de la percepción del arte como la posibilidad de cuestionar los fundamentos de nuestra civilización, en particular en su dimensión política e ideológica. Otro lugar experimental, el CAC de Brétigny lleva años siguiendo una política de exposición innovadora, especialmente a favor del video o de la música pero siempre tratados desde la perspectiva de las artes plásticas. Su programación vanguardista rápidamente se impuso como un modelo del género por su capacidad para inventariar las escenas emergentes y marginales del arte contemporáneo.

Las programaciones a seguir

 Que sean públicos o privados, estos sitios tratan del arte contemporáneo pero de una manera sin duda menos experimental, menos orientada a la creación joven. Es el caso de la Maison Rouge fundada en 2003 por Antoine de Galbert, el coleccionista apasionado de arte contemporáneo. Al principio este espacio inmenso, magníficamente restaurado, tenía como objetivo presentar grandes colecciones privadas de arte contemporáneo francesas o internacionales. Su programación todavía da la posibilidad de descubrir unos conjuntos extensos construidos con gusto y una inversión innegable por el arte lo más actual. Desde hace poco tiempo, esta fundación presenta también exposiciones monográficas, siempre de primera calidad. Se puede descubrir tanto un lado desconocido de la obra de Warhol que la totalidad de los videos de un artista mexicano o indio. Este simpático lugar está completado por un café. 

Igual de excepcional en términos de espacio es la Fondation Cartier en el arrondissement 14. Sin embargo, aunque apasionante, la programación se implica menos en el hallazgo de nuevas prácticas, apostando más bien por los artistas a mediado de sus carreras y ya disfrutando de un reconocimiento internacional muy importante. 

Menos conocido, el Espace EDF Electra organiza enormes exposiciones dedicadas a temas muy diversos. Dentro de esta ecléctica programación, muchos de los temas tratan del arte contemporáneo. Esta fundación habitualmente propone unas escenografías de una ingeniosidad sin igual. 

Mencionamos igualmente el Passage de Retz con una programación imprevisible pero que no obstante propone algunas exposiciones temáticas que tratan contenidos vanguardistas.
http://www.nuevo-paris-ile-de-france.es/guias-paris/ganas-de-/arte-contemporaneo/donde-ver-el-arte-contemporaneo-en-paris-ile-de-france/los-laboratorios-del-arte-contemporaneo-235275.html
Los laboratorios del arte contemporáneo

 Reunidos bajo el nombre genérico de Laboratorio, lo que comparten estos diversos lugares es el hecho de no disponer de colección. Al contrario, se consideran como refugios donde artistas, músicos, bailarines, coreógrafos, cineastas pueden producir sus obras. 

De la residencia a la exposición

Lo que no quiere decir que las artes plásticas estén ausentes, como lo demuestra el CENTQUATRE. El último nacido de los grandes lugares en el norte de París, el CENTQUATRE es antes de todo un conjunto de residencias donde escritores, guionistas, investigadores y jóvenes creadores disponen de un taller para estudiar o realizar sus obras. Los resultados de estas investigaciones están regularmente expuestos. Esta institución artística de 30 000 m² busca sobre todo a crear un vínculo entre los artistas y los visitantes a través de encuentros, conferencias, talleres para niños. La programación es de una riqueza innegable. Dos otras organizaciones se destacan por la calidad de su implicación: los Laboratoires de Aubervilliers y Mains d'oeuvres. 

Tal y como su nombre indica, los Laboratoires de Aubervilliers pretenden ser una institución de investigación para los artistas y los creadores antes de ser un espacio de exposición. Compuesto de talleres, de estudios de grabación o de post producción y de residencias, este sitio ayuda los artistas a elaborar y realizar un proyecto. Sobre la base del encuentro entre las prácticas, la mezcla de géneros y la necesidad de redefinir la obra de arte de hoy, este centro de investigación tiene una política muy prospectiva. Cada investigación termina en a una presentación pública que puede durar una noche o varias semanas en el caso de las propuestas plásticas.

Mains d’œuvres en Saint-Ouen sigue un programa semejante con numerosos talleres, estudios, salas de ensayo. Igual de dinámico, este espacio menos abierto al público que los Laboratorios de Aubervilliers también propone una amplia programación. Igualmente basado en el principio de residencias, el Point Ephémère (alias Point P) propone a sus invitados enseñar un condensado de sus prácticas durante una presentación siempre sorprendente. Abierto en 2004 a lo largo del Canal St Martin, esta institución se dirige esencialmente a los espectáculos (música, danza) pero también propone exposiciones de artes plásticas muchas veces provocadoras.

El arte contemporáneo marginado

Otro sitio excepcional que funciona según unos principios semejantes: la Kadist Art Foundation. Esta institución privada fundada en 2001 dispone de una colección de arte contemporáneo coherente. Se dirige con gusto a las prácticas las más innovadoras invitando regularmente el alma de la creación contemporánea, expuesto en un lindo espacio luminoso.

De la misma manera, Confluence en el arrondissement 20 es una institución muy abierta a la vida del barrio. Aunque orientada al teatro, las conferencias y las proyecciones, este sitio propone regularmente intervenciones de parte de artistas plásticos de gran calidad. 

Todavía en el arrondissement 20, Immanence se presenta como un lugar de exposición, de difusión, de producción et de experimentación a favor de una creación más moderna. Ocupando las diversas esferas artísticas, esta institución inventa sorprendentes exposiciones que cuestionan el significado de la producción del arte en este principio del siglo 21. 

Pero de todos estos sitios, el Laboratoire sentado en el centro de París es sin duda la institución la más innovadora. Cada una de sus exposiciones resulta del diálogo entre un artista y un científico mundialmente reconocido. A partir de este encuentro surge una cuestión que a continuación da lugar a una exposición pero también a una serie de conferencias demostrando que la ciencia y el arte pueden unirse en un diálogo fructífero. 

El CNEAI en Chatou ocupa un lugar algo peculiar dentro de la geografía del arte contemporáneo. Un sitio de producción y exposición, el CNEAI es sobre todo una institución dedicada a la imprenta. Aquí están honrados los grabados, libros de artistas, litografías. Desde 1997, fecha de su fundación, esta institución modesta invita regularmente artistas para intervenciones temporales, todas profundizando nuestra compleja relación con la imagen, lo escrito y sobre todo el objeto. El CNEAI dispone igualmente de una colección impresionante de múltiples, revistas y libros de artistas que se puede consultar concertando cita.

Las galerías de las escuelas de arte

 Muchas escuelas de arte disponen de una galería dedicada al arte moderno. Lejos de ser un simple espacio para las obras de sus estudiantes, estas escuelas montan frecuentemente exposiciones innovadoras, cuestionando la especificidad de prácticas contemporáneas. 

La más reconocida sigue siendo la de la Ecole Nationale Supérieure des Beaux-Arts de Paris. Esta escuela dispone de un amplio espacio normalmente dedicado a grandes exposiciones temáticas. Pero también permite que se presenten los jóvenes licenciados o partes de su importante colección histórica. Igualmente sirve de recipiente para propuestas ambiciosas intentando evaluar escenas poco conocidas como las de la India o la Corea. 

Únicamente conocida por los aficionados gracias a su capacidad de descubrir futuros talentos, la Galerie Edouard Manet en Gennevilliers está también afiliada a una escuela de arte. Cada dos meses su pequeña galería ofrece la intervención de un artista emergente anteriormente residente de la escuela. 

Otro espacio de arte contemporáneo vinculado a una escuela: la Maréchalerie de Versailles. Situada al interior de una escuela de arquitectura, la Maréchalerie es un centro de arte dedicado a la arquitectura. Muy a menudo invita jóvenes artistas cuestionando las estructuras humanas, la división entre el espacio público y la esfera intima, tantas fronteras que los artistas modernos vuelven a visitar a través de un arte situado en la frontera entre arquitectura, escultura e instalación.

En cuanto al Cube en Issy-les-Moulineaux, representa una institución única en Francia por su dinamismo y sobre todo su interés por todas las formas del arte digital. Más allá de sus talleres de formación, sus diversos festivales, su programación ecléctica sobre las novedades de la creación en Internet o en animación 3D, el Cube permite descubrir las novedades y la riqueza de la creación digital a través de exposiciones siempre lúdicas y cautivadoras.

Las ferias

La mejor conocida de todas las ferias sigue siendo la FIAC. Se instala durante el mes de octubre en el Grand Palais y en el Louvre. En el interior impresionante del Grand Palais se reúnen unas 200 galerías internacionales reconocidas en el mercado. Sus casetas siguen siendo por la mayor parte dedicadas a los maestros del arte moderno y contemporáneo de los últimos 50 años, que sea en pintura, escultura, fotografía, instalación o video. Ecléctica con gusto, la segunda sección de la FIAC se encuentra en la Cour Carré del Louvre. Aquí se juntan 70 galerías más orientadas a las últimas tendencias y los nuevos talentos. 

En el mismo momento, otras ferias paralelas se instalan en París. La más apasionante se denomina Show Off, y facilita unos verdaderos hallazgos exponiendo artistas incipientes, apenas salidos de las escuelas de arte. Algunos serán famosos, otros no. Los precios son razonables y permiten a los que tienen el alma de aventurero comenzar una colección. 

En la primavera, ArtParis se instala durante unos días en el Grand Palais. Con los años, la calidad de las 120 galerías seleccionadas está comprobada. Más orientada a la pintura que la FIAC , esta feria también permite redescubrir la pluralidad de la escena francesa, particularmente los artistas reconocidos pero regularmente ausentes de las exposiciones en las grandes instituciones. 

Desde 2009, el Salon de Montrouge está en mutación. Fundado justo después de la segunda guerra mundial, esta feria que había conocido su mejor momento en los años 1960, ya no era nada más que la sombra de lo que había sido. Un nuevo jurado compuesto de profesionales, escenografía original firmada por una de las estrellas actuales del diseño, selección más estricta de artistas (menos de 100), son algunas de las nuevas ventajas de un acontecimiento que tendría que recuperar todo su antiguo encanto.

Las nuevas citas

Monumenta y la Force de l’Art son dos manifestaciones fuera de lo común. Cada año Monumenta propone a un artista reconocido internacionalmente de medirse en el espacio impresionante de la Nave del Grand Palais. La exposición imaginada como una escenografía original representa un evento excepcional tanto por los medios utilizados que por el diálogo establecido entre el artista y el carácter monumental del espacio. En esta ocasión cada artista es igualmente libre para imaginar una programación anexa, compuesta de fiestas, proyecciones, conciertos, conferencias y hasta espectáculos de danza contemporánea. Después del artista alemán Anselm Kieffer en 2007, Richard Serra en 2008, en 2010 toca al artista francés Christian Boltanski con una intervención que promete ser lúdica y fuera de las normas.

El Grand Palais sirve también de escenario a la Force de l’Art. Prevista cada tres años, esta manifestación tiene como objetivo crear un panorama de la creación en Francia. La primera edición en 2007 presentó 15 comisionados y su visión del arte contemporáneo. En 2009 tres comisionados diferentes han creado una escenografía compleja a partir de una arquitectura de Philippe Rahm. Cerca de 45 artistas fueron invitados a ocupar esta estructura “blanca”. Paralelamente, cada noche de este acontecimiento trienal se multiplican los eventos: conciertos, performances, teatro. Esta sabrosa programación permite sobre todo mesurar la ingeniosidad y el grado de mezclas dentro de las prácticas artísticas en Francia.

Festivales y noche blanca

 Cada año, al principio de octubre, la Nuit Blanche conquista París Ile-de-France el tiempo de una noche. Conciertos, exposiciones, performances dan el ritmo a este acontecimiento que ocupa las calles y algunos sitios insólitos. Más que nada, la Nuit Blanche da la posibilidad a algunos artistas crear instalaciones extrañas, lúdicas y no sin su toque de humor. Sin embargo, la programación varía cada año en función de la personalidad de su comisionado general. Unos años las artes de la calle están honradas, otros es el teatro o las artes plásticas. 

De un año al otro, el Festival d'Automne despliega una programación donde la danza, la música y el teatro contestan a exposiciones de artes plásticas. Ocupando varios sitios atípicos de la capital (como la Chapelle de la Salpêtrière ), el festival permite a los artistas reconocidos construir exposiciones o instalaciones impresionantes.

http://www.nuevo-paris-ile-de-france.es/guias-paris/ganas-de-/arte-contemporaneo/donde-ver-el-arte-contemporaneo-en-paris-ile-de-france/el-arte-publico-235279.html
Fue en los años 60 que se impulsó una verdadera política de pedidos públicos a favor de los artistas contemporáneos. Hoy, paseando por París Ile-de-France, se puede descubrir unas sorprendentes realizaciones en miles de lugares. 

De todas las realizaciones en el espacio público, los Deux Plateaux de Daniel Buren en el Palais Royal sigue siendo la más famosa. 

Pero París Ile-de-France disimula numerosas más obras, igual de importantes como la Bicyclette ensevelie monumental de Claes Oldenburg en el Parc de la Villette , Memento Mori de Dennis Adams en Saint-Denis o el Hommage à Arago de Jan Dibbets, sus clavos de bronce hincados en el suelo a lo largo del eje de la Meridiana en París. 

Algunos encargos se encuentran dentro de edificios abiertos al público. Es el caso en algunas iglesias donde artistas contemporáneos han estado invitados para crear los vitrales. Mucho más que simples decoraciones, estos vitrales merecen una visita por su forma tan inteligente de revelar y iluminar las naves y los arcos anteriormente tan oscuros (la iglesia de Lognes por Christophe Cuzin, la iglesia de Varennes Jarcy por Carole Benzaken…). 

Otras intervenciones están visibles dentro de espacios atípicos como la Salle des départs d'Ettore Spalletti en el Hôpital Raymond Poincaré de Garches, el Wall Drawing de Sol Lewitt en Champs-sur-Marne, el Monument de Normandie-Nieman de Ilya Kabakov en Orly, el Oiseau Pylône de Olivier Agid en el Parc Marcel Cachin o la intervención sorprendente de Bernar Venet en la Cour des Comptes. 

Además de estas realizaciones impresionantes, París cuenta con un conjunto excepcional de muros pintados por artistas, la mayor parte durante los años 80. Su revelación nos invita a un viaje poco conocido por París, una aventura por las calles de los diversos arrondissements. Destacamos Alechinsky (5º), Hervé Télémaque (11º) y sobre todo la calle de Belleville en el barrio 19 con Jean Le-Gac, Ben, Marie Bourget, J.-M. Albert…

Tranvía parisino y arte contemporáneo

 Finalmente, la realización de la nueva línea de tranvía en el sur de París fue la ocasión para hacer encargos a artistas contemporáneos. Estas realizaciones innovadoras, rompiendo con la concepción antigua de la obra de arte en el espacio público, valen la pena de una visita. De las nueve obras realizadas, las de Christian Boltanski, de Dan Graham, de Frank O. Gehry o de Sophie Calle se destacan por su ingeniosidad. 

http://www.centrepompidou-metz.fr/hors-les-murs-cristallisations-la-naissance-dun-ordre-cach

POMPIDOU METZ

Hors les mursHors les murs - Cristallisations - La naissance d'un ordre caché

Affiche de l'exposition Cristallisations

Du 9 avril au 21 septembre 2015

Lieu(x) : Musée du cristal Saint-Louis 

Catégorie : Hors les murs

Tarif : Tous les jours de 10h à 18h, sauf le mardi

(accès sans supplément au billet d’entrée du musée)

Public : Tout âge

Offrir un bien infime, insaisissable et éphémère à un amoureux du Rien qui possède tout : tel est le geste de l’astronome Johannes Kepler qui, en 1611, offre en guise de cadeau de nouvel an à son riche mécène Johann Matthäus Wacker von Wackenfels la description d’un flocon de neige. L’Étrenne ou La Neige sexangulaire est le premier traité scientifique qui étudie l’harmonie géométrique des cristaux de glace.

Chaque fois unique avec son aspect de colonne, dendrite, balle, plaque, fleur ou étoile à six ou douze branches, le flocon de neige se dessine à partir d’une immuable et minuscule matrice hexagonale. Comment expliquer le phénomène d’auto-organisation symétrique spontanée qui fait émerger d’un état gazeux chaotique un réseau cristallin ordonné sans égal ? Cette analyse est pour Kepler le point de départ d’une réflexion poétique et mystique sur les lois cachées de la nature. Il qualifie cette figure élémentaire de l’hexagone « cosmopoétique », c’est-à-dire créatrice d’un monde ordonné : « À partir de ce presque Rien, un minuscule atome de neige, j’ai été proche de recréer l’Univers entier, qui contient tout ! »

Inspiré par cette recherche cosmopoétique de Kepler sur les splendeurs de la géométrie du cristal de glace, l’exposition Cristallisations – La naissance d’un ordre caché rassemble des œuvres, documents et films scientifiques qui prennent comme point de départ l’émergence d’une structure dans le chaos de la matière diffuse, oscillant entre hasard et nécessité.

Avec Cristallisations, la Fondation d’entreprise Hermès, à l’instar de son action menée en production dans ses espaces d’exposition (Bruxelles, Singapour, Séoul, Tokyo) et en coproduction avec des institutions muséales (Formes simples avec le Centre Pompidou-Metz), poursuit son programme d’expositions temporaires à La Grande Place, musée du cristal Saint-Louis à Saint-Louis-lès-Bitche (Moselle).

Chaque année, la Fondation y propose deux expositions dédiées à la création contemporaine vue par le prisme des savoir-faire. Thématiques et collectives, elles sont imaginées en collaboration avec une institution culturelle lorraine, avec la complicité de la cristallerie Saint-Louis, pour un cycle de trois expositions consécutives.

En 2014 et 2015, l’institution invitée est le Centre Pompidou-Metz.

Commissariat :

Hélène Guenin, responsable du pôle programmation, Centre Pompidou-Metz

Alexandra Müller, chargée de recherches, Centre Pompidou-Metz

LA GRANDE PLACE, MUSÉE DU CRISTAL SAINT-LOUIS

 Rue Coëtlosquet

 57620 Saint-Louis-lès-Bitche

http://www.art-immanence.org/spip.php?article12

Immanence

Un lieu de pratiques culturelles et artistique contemporaine

Un lieu de diffusion artistique

PRESENTATION Immanence

Le Site

Historique

 Le 21 avenue du Maine est un lieu de mémoire, un des îlots témoins de la vie artistique de Montparnasse, composé d’un ensemble d’ateliers implantés depuis le début du siècle dans une petite impasse dont les bâtiments en brique et verre sont enfouis sous la vigne vierge. C’est dans son atelier que Marie Vassilief créa la célèbre cantine des artistes de 1902 à 1929, qui a réuni Braque, Max Jacob, Modigliani, Picasso, Ortiz, Matisse. En 1995, l’allée a été menacée par un projet immobilier, les occupants ont alors mobilisé les habitants du quartier et des personnalités du monde de l’art et du spectacle. La Ville de Paris devenue propriétaire de l’allée reconnaissant le caractère historique, véritable patrimoine artistique du quartier et de Paris décide de suspendre son projet et de dédier l’allée aux projets culturels. En juin 1998, l’association du musée du Montparnasse crée par Roger Pic ouvre ses portes et présente des collections et des expositions sur les artistes de Montparnasse. La même année une imprimerie de l’allée ferme ses portes, laissant 500 mètres carrés vacants. Les occupants de l’allée décident de proposer un ensemble de projets culturels dont Immanence qui ouvre ses portes le 25 janvier 2000.

� Atención: Horaires du 7 juillet au 1er septembre 2015. Para nuevos horarios consutar web. 


Accrochage 3 : Pop & Musique/Son Du 3 juin 2015 au 4 janvier 2016. L’Accrochage 3 propose des œuvres d’artistes de générations et d’origines différentes exposées dans les salles du rez-de-chaussée et jusqu'au deuxième niveau.  La sélection se concentre autour de deux des axes autour desquels s’organise le parcours de l’exposition « Les Clefs d’une passion ». Du 3 Août au 6 Septembre 2015, l'Auditorium de la Fondation sera fermé. Du 21 septembre au 18 octobre 2015, les espaces du rez-de-bassin (galerie 1, 2 et 3) sont fermés au public. Les galeries 4 à 11 restent ouvertes ainsi que les terrasses.


� Avec la navette de la Fondation - 1€ : Des rotations sur les horaires de la Fondation, toutes les 10 à 15 minutes environ. Premier départ de la place Charles de Gaulle, à l'angle de l'avenue de Friedland et à proximité de la sortie de métro; 15 minutes avant l'horaire d'ouverture de la Fondation, dernière navette au départ de la Fondation 7 minutes après la fermeture (pas de navette le mardi, jour de fermeture de la Fondation).


� Exposition CRAIG COSTELLO. LASCO PROJECT #4- 29/05/2015 - Durée indéterminée.// PATRICK NEU. Hasta 13/09/2015// CELESTE BOURSIER-MOUGENOT. Acquaalta. Hasta  13/09/2015// KORAKRIT ARUNANONDCHAI. Painting with history in a room filled with people with funny names 3*.  Hasta  13/09/2015// TIANZHUO CHEN. Hasta 13/09/2015. // JESPER JUST// Servitudes. Hasta 13/09/2015// BASMA ALSHARIF. Les Modules - Fondation Pierre Bergé - Yves Saint Laurent. Hasta 13/09/2015// Modules - Fondation Pierre Bergé - Yves Saint Laurent Shelly Nadashi. Les Modules - Fondation Pierre Bergé - Yves Saint Laurent. Hasta 13/09/2015. Modules - Fondation Pierre Bergé - Yves Saint Laurent. - Le Palais de Tokyo est désormais ouvert tous les jours de midi à minuit, sauf le mardi.


� A partir du 21 juillet 2015 : En raison du démontage des expositions, le hall d'accueil est inaccessible, l'accès au musée s'effectue par la terrasse. Attention : L'utilisation de l'ascenseur n'est donc pas possible Henry Darger / 29 mai - 11 octobre 2015 / Suite à un don exceptionnel de 45 oeuvres de la succession Darger en 2012-2013, le Musée d’Art moderne de la Ville de Paris consacre une exposition à l’une des figures mythiques du XXe siècle : Henry Darger (1892-1973). Complétée par des prêts d’institutions internationales, l’exposition Henry... En savoir plus  // Apartés 2015: Isabelle Cornaro, Alain Della Negra, Kaori Kinoshita et Gyan Panchal / 29 mai 2015 - 13 décembre 2015 / Le Musée d’Art moderne de la Ville de Paris présente la troisième édition d’Apartés invitant cette année Isabelle Cornaro, Alain Della Negra, Kaori Kinoshita et  Gyan Panchal. Les quatre artistes offriront une approche inédite des collections permanentes en constituant des... En savoir plus // Nathan Lerner, Fille charmante, 1936. Nathan Lerner. Une donation  / 29 mai - 6 septembre 2015 / Parallèlement au don de 45 oeuvres de Henry Darger au musée, Kiyoko Lerner a offert en 2014 un important ensemble de photographies de son mari Nathan Lerner (Chicago, 1913-1997). Le Musée d’Art moderne lui rend hommage en présentant une large sélection de cet ensemble dans une salle de ses...  En savoir plus// House of Horrors, 2010, Musée d’Art moderne de la Ville de Paris/ARC 2010, Photo  The House of Horrors (Le Train fantôme) Sturtevant  


/ Accrochage dans les collections permanentes / / 29 mai 2015 - 15 mai 2016 / The House of Horrors, réalisée dans le cadre de l’exposition monographique de Sturtevant « The Razzle Dazzle of Thinking » en 2010 à l’ARC, est la dernière grande installation de l’artiste décédée en 2014. Cette donation faite par l’artiste vient compléter les collections permanentes du...En savoir plus   // Anne-Marie Schneider sans titre, 2013  Anne-Marie Schneider Accrochage dans les collections permanentes / à partir du 23 janvier 2015 /


Le Musée d’Art moderne de la Ville de Paris présente dans ses collections permanentes une salle entièrement consacrée à Anne-Marie Schneider. Cette présentation réunit une peinture et des dessins récemment acquis par le musée, mais aussi deux films et d’autres dessins plus anciens. Pour Anne-... En savoir plus // 


� Germaine Krull (1897-1985). Un destin de photographe hasta 27 septembre 2015// Valérie Jouve. Corps en résistance hasta 27 septembre 2015// Khvay Samnang. L'Homme-caoutchouc. Satellite 8 : une proposition de Erin Gleeson hasta 27 septembre 2015 // JEU DE PAUME - CHÂTEAU DE TOURS. 25 avenue André Malraux. 37000 Tours.  Tél. : 02 47 21 61 95. Horaires : du mardi au dimanche. de 14H à 18H. Entrée gratuite: Pierre de Fenoÿl (1945-1987). Une géographie imaginaire hasta  31 octobre 2015. Château de Tours


� L’ordre des lucioles. Du mardi 15 septembre 2015 au samedi 31 octobre 2015. «Le Prix Fondation d'entreprise Ricard 2015 ouvre des champs de recherches qui semblent à première vue très éloignés les uns des autres mais se révèlent irrigués par d'insolites systèmes de correspondances. Des milliers de lucioles émettent de la lumière bioluminescente à intervalles réguliers. Elles… Artistes : Julien Dubuisson, Grace Hall, Robin Meier, Florian Pugnaire / David Raffini, Stéphanie Rollin / David Brognon et Thomas Teurlai


� Exposition: VOL. XVI – Haris Epaminonda. 24.09 - 06.12.15. Le frac île-de-france présente au plateau la première exposition personnelle en France d’Haris Epaminonda, artiste chypriote vivant actuellement à Berlin. Son travail intègre films, sculptures et installations, qui incluent images et objets de diverses époques et origines, suscitant ainsi de multiples rencontres et confrontations tout en entretenant un rapport explicite au passé. Pages de livres anciens, vases, statuettes, etc., se trouvent mis en relation par le biais d’associations visuelles qui dessinent un espace fictionnel.


� My Buenos Aires. du 20 juin 2015 au 20 septembre 2015. Restaurant Rose Bakery culture. Les parisiens amateurs de goût connaissent déjà les trois Rose Bakery de Rose et Jean-Charles Carrarini, rue des Martyrs (9è), rue Debelleyme (3è) et au Bon Marché (7è). Cette fois, c’est un projet spécifique, porté par le décorateur- scénographe Emilie Bonaventure, dans lequel s’engagent la maison rouge et Rose Bakery. Trois fois par an, les visiteurs pourront découvrir le décor éphémère, conçu par be-attitude, expérience jamais tentée dans un lieu culturel. A chaque saison, ses décors, réalisés avec des prototypes, des créations spécifiques, des éditons en série limitée, des objets chinés et réinventés… seront d’étonnantes surprises, en résonnance ou non avec les expositions de la fondation. du mercredi au dimanche de 11h à 18h brunch le week-end. tel : +33 (0)1 46 28 21 14. � HYPERLINK "mailto:rosebakeryculture@lamaisonrouge.org" �rosebakeryculture@lamaisonrouge.org�. 


� Exposition de 28 avril au 23 août 2015: Pol Bury (1922-2005), Instants donnés. Un demi-siècle de création y est représenté : sculptures, installations, fontaines, bijoux, maquettes, photographies, films d’archives … Au cours de sa vie artistique, Bury n’aura eu de cesse de renouveler ses perspectives, traversant les époques et les disciplines, interrogeant l’espace et le temps à travers le mouvement et ainsi le rapport privilégié qu’entretiennent l’objet artistique et son observateur. De sa génération qui clamait son admiration pour les mobiles de Calder, Pol Bury est sans doute l'un de ceux qui ont puisé autant d'humour que de poésie dans ses oeuvres. « La vitesse limite l’espace, la lenteur le multiplie. » Pol Bury, Le temps dilaté. 


� No hay información. Pausa


� Hasta el 3 August 2015, Le Corbusier. The measures of man. // Hasta e 14/9: Gottfried Honegger //  Hasta 14 September 2015 Valérie Belin. Hasta Les images intranquilles// Hasta el 21 September 2015, Raising the World. An exhibition/workshop by Jan Kopp for children aged 3-10.. Jan Kopp propose « Soulever le monde », œuvre interactive pour les enfants de 3 à 10 ans.// Hasta 28 September 2015, Mona Hatoum.// 11 January 2016, Une histoire, art, architecture et design, des années 80 à aujourd'hui. // 22 May 2017, Nouvelle présentation des collections modernes (1905-1965).// Exhibition-dossiers. 11 January 2016, "Passeurs": historians, art critic and enlightened art lovers.// Hasta 11 January 2016, Will Grohmann, 1887-1968. Critic and Franco-German mediator// Hasta 11 January 2016 André Breton, 1896-1966. 42, rue Fontaine - Louis Aragon, 1897-1982. From Surrealism to Communism - Blaise Cendrars, 1887-1961. Poet and adventurer - Pierre Restany, 1930-2003. Artistic activist - Guillaume Apollinaire, 1880-1918. Poet of modernity and champion of the avant-gardes . Georges Bataille, 1897-1962. From Acéphale to Grand Transparent: Surrealism and modern myth - Jean Cocteau, 1889-1963. Exercices in admiration - André Bloc, 1896-1966 Between art and architecture - Jean Paulhan, 1884-1968 In the secret of modern painting - Michel Ragon, born in 1924. Journey of a visionary - Georges Duthuit, 1891-1973. Matisse and Byzantine art: sources for a poetics of modern art // Hasta  5 October 2015, Homage to Gil Joseph Wolman, "Dying prohibited' // 








� Galerie  3 Niveau 3. Leiris & Co. Picasso, Masson, Miró, Giacometti, Lam, Bacon… au 14 septembre 2015 // Galerie 2 Niveau 2 Tania Mouraud. Une rétrospective. au 5 octobre 2015 - Galerie 2 du Centre Pompidou-Metz//  au 5 octobre 2015 - Au Centre Pompidou-Metz et dans 9 lieux de la ville de Metz // Galerie 1 Niveau 1 . Warhol Underground au 23 novembre 2015 // Grande Nef Rez-de-chaussée Phares Jusqu'au 15 février 2016 // Forum Rez-de-chaussée Céleste Boursier-Mougenot - clinamen v.2 au 28 septembre 2015


� BEAUTÉ CONGO. 1926-2015. CONGO KITOKO. July 11 – November 15, 2015. Curator André Magnin. 


� IR A CONOCER LOS TALLERES DE LOS PINTORES DE MONTPARNASSE DE PRINCIPIOS DEL SIGLO XX


�¿Dolce Vita? Arte decorativo italiano. 14 abril - 13 septiembre 2015// Esplendores y miserias. 22 septiembre 2015 - 17 enero 2016. // Espectáculo en el museo de Orsay. Café Polisson. 24 septiembre - 15 octubre 2015//. 


� Le parcours: La majorité des œuvres de l'exposition Kapoor Versailles sont installées dans les Jardins : quatre sur la Grande Perspective et une dans le bosquet de l'Etoile. L'œuvre Shooting into the Corner, installée dans la salle du Jeu de Paume, complète l'exposition. Sectional Body preparing for Monadic Singularity © Anish Kapoor 2015. Informations pratiques: Les œuvres dans les jardins de Versailles : L'exposition est gratuite, sauf les jours de Grandes Eaux musicales et de Jardins Musicaux (tous les mardis, samedis et dimanches). Dates et tarifs des Grandes Eaux musicales et des Jardins Musicaux. Les Jardins sont ouverts tous les jours de 8h à 20h30 (bosquet de l'Etoile : de 10h à 18h30), sauf les les samedis du 20 juin au 19 septembre : fermeture à 17h30. L’exposition sera également visible en nocturne les soirs de Grandes Eaux Nocturnes, les samedis du 20 juin au 1er novembre sauf le 4 juillet (de 20h30 à 23h). L'œuvre dans la salle du Jeu de Paume : La salle, située rue du Jeu de Paume, est ouverte du mardi au dimanche de 12h30 à 18h (dernière entrée à 17h45). Entrée gratuite. Partenaires de l'exposition. Avec le mécénat de : Remerciements à : 


� Picasso.Mania du 7 octobre au 29 février 2016. Ouverture : lundi, jeudi et dimanche de 10h à 20h. Nocturne le mercredi, vendredi et samedi de 10h à 22h. Fermé le mardi sauf pendant les vacances scolaires


 Tarif normal : 14 €, tarif réduit : 10 €. // Élisabeth Louise Vigée Le Brun du 23 septembre 2015 au 11 janvier 2016. Ouverture : mercredi de 10h à 22h. Les autres jours de 10h à 20h. Fermé le mardi. Tarif normal : 13 €, tarif réduit : 9 € // Lucien Clergue du 14 novembre 2015 au 15 février 2016.  Ouverture : mercredi de 10h à 22h. Les autres jours de 10h à 20h. Fermé le mardi. Tarif normal : 10 €, tarif réduit : 7 €. 


� VER EN PAG WEB


� Pausa. Fermeture des salles des Nymphéas du 31 août au 12 septembre 2015. Prochaine exposition. Qui a peur des femmes photographes ? 1839 à 1945. Première partie : 1839-1919. Exposition du 14 octobre 2015 au 25 janvier 2016


� Le Musée est fermé jusqu’à l’ouverture de l’exposition Fragonard Amoureux le 16 septembre 2015. 


� Jean Dubuffet quería que sus obras permanecieran juntas, incluso después de su muerte. Esta fundación se creó en vida del artista, en 1973, con el objetivo de mostrar al público el conjunto de sus creaciones. 


Las obras del artista se repartieron en dos emplazamientos, en el Sur de París, en un hotel particular del siglo XIX que acoge en tres plantas de exposiciones temporales con sus diferentes períodos artísticos.


El segundo espacio está situado a pocos kilómetros de la capital, en Val-de-Marne. Aquí se encuentra la mayor obra de arte jamás creada por Dubuffet: Closerie Falbala, declarada como monumento histórico, que representa un jardín blanco rodeado de negro, del que se erige una casa (donde al artista le gustaba descansar). Al lado de esta creación monumental, los antiguos talleres del artista se han transformado en salas de exposición. Aquí se presentan más de mil obras suyas entre cuadros, esculturas, gouaches, maquetas arquitectónicas... Un viaje al corazón del universo de Dubuffet.


� Sise dans un hôtel particulier, la Fondation Dubuffet à Paris est un lieu d'exposition permanente ainsi qu'un centre d'histoire et d'études dont l'objectif est la conservation et l'exploitation des archives personnelles de l'artiste à partir desquelles se développent toutes ses activités.


� C'est à Périgny-sur-Yerres que se trouve la Closerie Falbala (réalisation monumentale d'une superficie de 1.610 m2), simulacre d'un jardin clos de murs au centre duquel se dresse la Villa Falbala construite par Jean Dubuffet pour abriter le Cabinet logologique.  Œuvre majeure de l'artiste, la Closerie Falbala a été classée Monument historique en 1998. Elle est située sur un terrain proche des anciens ateliers de sculpture où sont maintenant rassemblées les maquettes d'architecture de l'artiste. Un bâtiment annexe a été construit pour présenter les éléments du spectacle Coucou Bazar et un ensemble significatif d'œuvres peintes. Visite guidée de la Fondation Dubuffet (durée 1h30) uniquement sur rendez-vous en téléphonant au 01 47 34 12 63. Pour tous renseignements et réservation, téléphonez en semaine à la Fondation Dubuffet à Paris au 01 47 34 12 63 (contact : Michèle Chakhoff) et le week end au 01 45 98 88 16. Les réglements s'effectuent uniquement par chèque ou en espèces sur place.


� Pausa. Cerrado por trabajos de renovación.


� Pausa. A l’automne 2015, pour célébrer son trentième anniversaire, le Musée national Picasso-Paris présentera dans l’ensemble de ses espaces une nouvelle exposition : «¡Picasso! L’exposition anniversaire» à partir du 20 octobre 2015. La préparation de cet événement impliquera la fermeture au public de certaines salles à partir du 23 juin 2015. Nous vous prions de bien vouloir nous en excuser. 


� Museo Paris: Présentation provisoire des chefs-d'œuvre. Du 13 novembre 2014 au 6 décembre 2015. // Museo Rodin de Meudon: Robert Doisneau, sculpteurs et sculptures. Du 14 mars au 22 novembre 2015. See more at: � HYPERLINK "http://www.musee-rodin.fr/fr/expositions/actuellement" \l "sthash.J7wQTnIS.dpuf" �http://www.musee-rodin.fr/fr/expositions/actuellement#sthash.J7wQTnIS.dpuf�. 


�  Construit entre 1728 et 1730 par Jean Aubert, le futur architecte des écuries du château de Chantilly, cédé en 1820 à la Société du Sacré-Cœur de Jésus, confisqué en 1905 en application des lois de séparation entre l’Eglise et l’Etat, l’hôtel Biron était promis à la démolition au début du XXe siècle. C’est alors que plusieurs artistes y emménagèrent dont Jean Cocteau, Henri Matisse, Isadora Duncan et Auguste Rodin, qui s’y installa en 1908 sur les conseils de Rainer-Maria Rilke. Lorsqu’en 1911 l’Etat acquit le domaine, Rodin proposa de lui donner l’ensemble de son œuvre et de ses collections, à charge pour l’Etat de les affecter à l’hôtel Biron qui deviendrait, avec son parc, le musée Rodin. Le projet fut finalement accepté et le musée ouvrit ses portes en 1919, deux ans après la mort de Rodin. Il présente les multiples facettes du talent de l’artiste : ses sculptures en marbre et en bronze (les plâtres étant conservés à Meudon), mais aussi ses dessins, ses peintures et ses gravures, ainsi que des œuvres de sa collection personnelle (sculptures antiques et médiévales, tableaux de Monet, Renoir, Van Gogh…). En outre, une quinzaine de sculptures de Camille Claudel permettent de mesurer l’art de celle qui fut l’élève mais aussi, pendant une période, l’inspiratrice du maître avant de trouver sa propre voie.


� Pausa. En raison de travaux, le musée Hébert Paris est fermé temporairement.


� The museum Henner will be closed from September 17th 2013 until November 2015 due to extensive construction works


� INFO ! Les Galeries du Panthéon bouddhique (19 avenue d'Iéna 75016 Paris) sont fermées jusqu'au 17 septembre 2015 inclus. // Du 15 avril au 31 août 2015. L'exposition « Du Nô à Mata Hari, 2000 ans d’Asie en scène ». Le musée national des arts asiatiques – Guimet propose une exposition sur 2000 ans de théâtre en Asie // Du 8 juillet au 12 octobre 2015. Rotonde du 2e étage. Cet été, le MNAAG propose au public de découvrir un art unique et méconnu du Tibet ancien.


� 2/9-11/10 Sam Peckinpah// Voyages 2/9-30/11// Mathieu Amalric 9/9-25/10


� Disabled visitors : the ground floor is accessible; there is no elevator for the upper floors. Le Centenaire de l’hôtel Camondo, chef-d’œuvre de l’architecte René Sergent. Un chantier hors pair, 1911-1914. du 24 juin  au 11 octobre 2015


� IMPERDIBE A LA VUELTA REEDICIÓN DE Take Me (I’m Yours) transforme ses salons XVIIIe siècle en un lieu d’échange libre et inventif, destiné à bouleverser les rapports traditionnels entre l’art et son public. Vingt ans après son immense succès à la Serpentine Gallery, l’exposition conçue par Christian Boltanski et Hans Ulrich Obrist, Take Me (I’m Yours) est récréée. Ainsi chaque visiteur sera invité, pour ne pas dire encouragé, à toucher, utiliser ou emporter avec lui les projets et les idées des artistes invites. 


� Des oeuvres en accès libre tout au long de l'année. lundi 01 septembre 2014 > mardi 16 août 2016 Au-delà des résidences et autres propositions artistiques, le CENTQUATRE-PARIS se comprend, se vit et se pratique en permanence, dans un rapport original parce qu’inventé par chacun de ceux qui le pratique. Du côté des arts visuels, ce sont les oeuvres de Michelangelo Pistoletto, Tadashi Kawamata, Pascale Marthine Tayou et Anne-Flore Cabanis qui prennent place dans les espaces publics ouverts à la vue de tous...


� attention : pour permettre la rénovation de ses verrières, la station Stalingrad sur la ligne 2 est fermée 


du 15 juin au 30 août 2015 inclus. attention : ligne 5 : interruption totale du trafic sur toute la ligne du 18 au 20 juillet 2015 inclus.





